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Lentokelpoisuustarkstukset
EASA PtF ilma-aluksille




EASA luvalla ilmailuun lentavien ilma-
alusten lentokelpoisuustarkastukset

—Normaalisti EASA luvan ilmailuun voimassaoloaika voi olla
enintaan 12 kk
—-Lupaan ilmailuun liittyy aina lentoehdot

- Lentoehtojen hyvaksynndn hakijan tulee maaritelld menettelyt, joilla
ilma-aluksen huoltotilannetta hallitaan luvan voimassaolon ajan

— Voi sisaltaa ehtoja lupaa uusittaessa (esim. jos koelentotoimintaa kestaa
pidempaan kuin 12 kk)

—Tarkoitusta 15 varten myonnetty PtF voi olla voimassa
toistaiseksi

— Tarvitaan menettely lentokelpoisuuden tarkastamiseksi saanndllisesti
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TRATICCM

T R"\'F l CCM LUPA ILMAILUUN

Lilkenne- ja viestintdvirasto PERMIT To FLY

Finnish Transport and Communications Agency

Liikenne- ja viestintavirasto

Témé lupa ilmailuun on myénnetty asetuksen (EC) | 1. Kansallisuus- ja rekisterdintimerkinnat
216/2008 5 artiklan 4 kohdan a alakohdan mukaisesti ja Nationality and registration marks:

silld  todistetaan, ettd ilma-aluksella voidaan lentaa
turvallisesti  jaljempdnd esitetyssd tarkoituksessa ja
jdljempénd esitettyjen edellytysten tdyttyessd, ja on

voimassa kaikissa jdsenvaltioissa. O H _.-

Tama lupa on voimassa myods lennettdessa muihin kuin
jasenvaltioihin tai niiden alueella silld edellytyksella, ettd
kyseisten valticiden toimivaltaisilta viranomaisilta on
hankittu erillinen lupa.

This permit to fly is issued pursuant to Regulation (EC) No
216/2008, Article 5(4)(a) and certifies that the aircraft is
capable of safe fiight for the purpose and within the
conditions listed below and is valid in all Member States.

This permit is also valid for flight to and within non-Member
States provided separate approval is obtained from the
competent authorities of such States.

2. Iima-aluksen valmistaja/tyyppi: 3. Sarjanumero
Aircraft manufacturer/type: Serial No:

Schempp-Hirth Flugzeugbau GmbH .

Arcus E

4. Luvan kattamat lennot / The permit covers:

21.A.701(a)(2): méaaraysten tai sertifiointieritelmien noudattamisen osoittaminen; (9):
markkinatutkimus, mukaan lukien asiakkaan henkiloston koulutus; (13): ennatyskokeet,
lentokilpailut tai muut vastaavat kilpailut./21.A.701(a)(2): Showing compliance with regulations
or certification specifications; (9): Market survey, including customer’s crew training; (13):
Record breaking, air racing or similar competition.

5. Haltija / Holder:

6. Ehdot/Huomautukset / Conditions/Remarks:

Katso EASA:n hyvaksymat lentoehdot(10004673 Hhyvaksytty 14/4/10, jotka on pidettdva tdman
luvan liitteena.

See EASA approved Flight Conditions 10004673, dated 14/4/10, which must be kept attached to
this Permit.

7. Voimassaolo / Validity period: 06.04.2022 - 22.02.2023
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FLIGHT CONDITIONS FOR A PERMIT TO FLY - APPROVAL FORM

1. Applicant 2. Approval form nr. AE-FC1

Schempp-Hirth Flugzeugbau GmbH Issue: 1

3. Aircraft manufacturer/type ' 4. Serial number(s)

Schempp-Hirth / Arcus T, variant Arcus E S/N 1 and on, but application to not more
; than 15 serial numbers in total

§. Aircraft configuration
The above aircraft for which a Permit to Fly Is requested is defined in

“Unbedenklichkeitsbescheinigung” accordin
g Paragraph 5.11 a) of the “Entwickiungsverfahrenshandb
Schempp-Hirth Flugzeugbau GmbH* for Arcus Efargompoa.ozzo%o TR

6. Substantiations
‘Unbedonkﬂchkensbesd\elnlgung’ according Paragraph 5.11 a) of the “Entwicklungsverfahrenshar IN g%—g%%_g%r E

Schempp-Hirth Flugzeugbau GmbH* for Arcus E from 02.02.2010

(nach Punkt 5.11c des Entwicklungsverfahrens-Handbuches)
(according paragraph 5.11c of the ,Entwicklungsverfahrens-Handbuch”)

7. Conditions/Restrictions
The above alrcraft must be used with the following conditions or restrictions:
- 'Flight Directive No. 532-E/1/10' for the first application up to 'Flight Directive No, 532-E/15/ fir den Motorsegler. . ................ccccocunenne. Arcus E
15 application. For the powered sailplane
,ﬁ(@?_e'scheln—igungf according paragraph 5.11 c) of the ,Entwicklungsverfahrenshandbuch
Finin Flugzsugoau GmbH® for each individual powered sailplane Werk-Nr 4
i e
8. Statement
The flight conditions have been established and justified in accordance with 21A.708. Kennzeichen . ... OH-998
The aircraft has no features and characteristics making it unsafe for the intended operation under th Registration
conditions and restrictions.
9. Approved under [ORGANISATION APPROVAL NUMBER) Das oben genannte Luftfahrzeug befindet sich in einem lufttichtigen Zustand. Die Prufung ist
durch folgende Unterlagen dokumentiert:
The above mentioned powered sailplane is airworthy. The inspection is documented by the fol
10. Date of Issue 02.02. 2010 11. Name and signature M é iowkig e P P Y. P y
Joachim Krauter @d  nspection report from 23.02.2022 by | - Arcvs E SN aotose
12, Approval and date
‘ Né&chster Priftermin
‘W’ \e ‘ I\ Next inspection

Kirchheilm/T eck, den 05.04.2022

EASA form 18B TAOA
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T R * — ICC M LUPA ILMAILUUN

Lilkenne- ja viestintdvirasto PE RMIT To FL Y

Finnish Transport and Communications Agency

Lilkenne- ja viestintdvirasto

Tam3 lupa Ilmailuun on mydnnetty asetuksen (EC)
216/2008 5 artiklan 4 kohdan a alakohdan mukaisesti ja
silld  todistetaan, ettd Ilma-aluksella voidaan lentda
turvallisestl jaljempand esitetyssd tarkoituksessa ja
jdljlempdnd esitettyjen edellytysten tayttyesssd, ja on
voimassa kaikissa jasenvaltioissa.

Tama lupa on volmassa myds lennettdessd muihin kuin
jasenvaltioihin tai niiden alueella silld edellytyksells, ettd
kyseisten valtioiden toimivaltaisilta viranomaisilta on
hankittu erillinen lupa.

This permit to fly is issued pursuant to Regulation (EC) No
216/2008, Article 5(4)(a) and certifies that the aircraft is
capable of safe flight for the purpose and within the
conditions listed below and is valid in all Member States.

This permit is also valid for flight to and within non-Member
States provided separate approval is obtained from the
competent authorities of such States.

1. Kansallisuus- ja rekisterdintimerkinnat
Nationality and registration marks:

o+

2. Ilma-aluksen valmistaja/tyyppi:
Aircraft manufacturer/type:

Flight Design GmbH
CTLS-ELA

3. Sarjanumero
Serial No:

F-10-04-03

4. Luvan kattamat lennot / The permit covers:

Ei-kaupallinen lentotoiminta / Non-commercial flying activity

S. Haltija / Holder:

Rekisteriin merkitty omistaja / The registered owner

6. Ehdot/Huomautukset / Conditions/Remarks:

Katso EASA:n hyvaksymat lentoehdot No. 60075367, paivatty 30 Sept 2020, jotka on pidettava

taman luvan liitteena.

See FASA approved flight conditions No. 60075367, dated 30 Sept 2020, which must be kept

attached to this Permit.

7. Voimassaolo / Validity period: Toistaiseksi / Until further notice
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8. Conditions/Restrictions

The above aircraft must be t

Operation only “For non-cc
airworthiness or restricted ce

1. Placards

A placard in the language r
certified and is accepted for
and airworthiness condition:

2. Flight Rules
VFR-Day operation only. Cor

3. Licensing
Flight training is permitted.

4, Operating Instructions
Must be operated as per AU

TrRATICC

5. Continued Airworthiness
Commission Regulation (EC) 1321/2014 is applicable for this aircraft with the following clarifications and amendments:

a. Whenever Regulation 1321/2014 refers to the approved type design, the aircraft datasheet identified in field 6 above
(or later revisions approved by EASA in written form) is considered as equivalent.

b. Maintenance organizations, certifying staff, and airworthiness review staffs that are eligible to perform maintenance
activities for single engine piston aircraft are eligible to perform the same activities for this aircraft operated under
Permit to Fly under the same limitations and conditions as stated in their maintenance licenses or organizational
approvals.

c. The Maintenance data to be used is defined in the aircraft datasheet identified in field 6 above (or later revisions
approved by EASA in written form).

d. An Airworthiness Review must Le carried out following the principles of Part ML, 5y a Part-ML organization (CAMO, CAO
or CAO(-CAM)), by =zi1 airworthiness review staff or by the Competent Authority, but cannnt result in the issue of an
ARC. If during ihe review the aircraft is found to be:

= in compliance with the aircraft configuration defined in the EASA approved flight conditions, and

= in, compliance with the conditions and restrictions of the EASA approved flight conditions, and

4 in a technical condition to perform a safe flight in accordance with the stated conditions and restrictions, the staff
performing the review shall enter a statement into the aircraft technical log book. An example is provided below:

| hereby certify that an airworthiness review has been performed in accordance with EASA approved flight
conditions “IDENTIFICATION iaw FIELD 2” on the following aircraft:

Aircraft manufacturer Flight Design GmbH

Manufacturer’s designation CTLS-LSA

Aircraft registration

Aircraft serial number

and this aircraft is considered airworthy at the time of the review.

Date of issue

Airframe Flight Hours (FH) 13. EASA Approvai - To be filled in only by the European Aviation Safety Agency
at date of issue

Authorisation No: EASA Approval Number 60075367

Signature: =

Name | Ralph MENZEL|

= A copy of the log book entry shall be supplied to the Competent Authority.

30 Sept 2020 European Avatio Safety Agency

Date Signature

Co
Instruc

Please ¢
the icor
completi

An agency of the European Union l_';.'_'
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Muut tapaukset

—Vanhoissa lentoehdoissa ei valttamatta ole maarayksia
lentokelpoisuustarkastusten tekemisesta

— Talléin Traficom myoéntaa luvan ilmailuun 12 kk:ksi kerrallaan myos
tarkoitusta 15 varten lentokelpoisuustarkastajan suositusraportin
perusteella.
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CS-STAN
Dokumentaatio
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AMC1 ML.A.801 Aircraft certificate of
release to service after embodiment of a
Standard Change or Standard Repair

1. Huoltotodiste ja henkildiden kelpoisuus

— Vain luonnollinen tai juridinen henkilé, joka on oikeutettu antamaan huoltotodisteen
Part-ML / Part-M Subpart F/Part-CAO ja/tai Part 145 mukaisesti, katsotaan
kelpoiseksi vastaamaan vakiomuutostydn tai vakiokorjauksen suorittamisesta, kun
soveltuvat vaatimukset tayttyvat. Tiettyjen vakiomuutostéiden ja vakiokorjausten
luonteesta riippuen, sertifiointieritelma CS-STAN saattaa rajata niiden
huoltotodisteen antamiskelpoisuutta tietyille henkilgille.

- Koska vakiomuutostydn tai vakiokorjauksen suunnittelu ei vaadi erillista
hyvaksyntaa, muutostydn tai korjauksen suorittamisesta huoltotodisteen antava
luonnollinen tai juridinen henkild vastaa siita, ettd sertifiointieritelman vaatimukset
tayttyvat. Tahan sisaltyy vastuu riittdvan suunnittelun suhteen, sopivien osien
valinta/valmistaminen ja niiden tunnistustietojen maarittely, muutoksen tai
korjauksen dokumentointi, ilma-aluksen kasikirjojen tai ohjeiden tuottaminen tai
tadydentaminen tarpeen mukaan, huoltotodisteen antaminen ja kirjanpito.
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2. Osat ja laitteet, joita asennetaan osana vakiomuutostyota tai
vakiokorjausta

- Vakiomuutostydssa tai vakiokorjauksessa kaytettavien osien ja laitteiden
suunnittelu katsotaan osaksi muutostyota/korjausta ja siksi niille ei tarvita
erillista suunnittelun hyvaksyntaa. Kuitenkin on mahdollista, etta jokin
vakiomuutosty0 edellyttaa sellaisten osien tai laitteiden kayttamistd, jotka
tayttavat ETSO -vaatimukset. Tassa tapauksessa kyseisten osien tai
laitteiden taytyy olla ETSO -hyvaksyttyja.

- Vakiomuutostodissa ja —korjauksissa kaytettdavien osien ja laitteiden
asennuskelpoisuus maaraytyy Part 21:n ja Part-ML:n, seka huolto-
organmisaation mahdollisuuksien mukaisesti ja tilanne vaihtelee sen
mukaan mihin ilma-alukseen vakiomuutosty0 tai —korjaus tehddaan ja kuka
sen asentaa. EASA Form 1:n tarpeeseen otetaan kantaa 21 Osassa ja M
Osassa, jolloin voi olla vahemman rajoittavia saantéja esimerkiksi ELA1 ja
ELA2 ilma-alusten osille (21.A.307) ja purjekoneiden osille (AMC 21A.303).

Mydskin Part-M Subpart F, Part-CAO ja Part-145 siséaltavat mahdollisuuksia (esim. M.A.603 (c) ja 145.A.42 (c)) huolto-
organisaation valmistaa tiettyja osia asennettavaksi ilma-aluksiin osana niiden omaa huoltotoimintaa.
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3. Osien ja laitteiden tunnistaminen

- Osat, joita on muutettu tai jotka on asennettu tehtdessa vakiomuutostyoéta tai —korjausta, taytyy olla
merkitty pysyvdsti 21 Osan Alaosan Q mukaisesti.

4. Vakiomuutostoiden ja —korjausten dokumentointi ja vakuutuksen antaminen
hyvaksyntaspesifikaation tayttamisesta

- Part-ML:n, Part-M Subpart F:n, Part-CAO:n tai Part-145:n mukaan (esim. ML.A.801(e), M.A.612,
CAO.A:065 ja 145.A.50(b)), muutoksen tai korjauksen tekemisesta vastuussa olevan juridisen tai
luonnollisen henkilén tulisi koostaa yksityiskohdat suoritetusta tydstd. Vakiomuutostéiden ja -
korjausten tapauksessa tahan kuuluu -monimutkaisuudesta riippuen- suunnittelutiedot sisdltaen
piirustukset, luettelon kdytetyista osista ja laitteista, tulokset suoritetuista kokeista tai muun
todistusaineiston sen osoittamiseksi, etta suunnittelu tayttaa sertifiointieritelman vaatimukset,
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen perustuen vaatimusten tayttamistapaan ja/tai insinédriarvioon,
seka lisaykset ilma-aluksen kasikirjoihin, jatkuvan lentokelpoisuuden ohjeisiin ja muihin
dokumentteihin, kuten osaluetteloihin, johdotuskaavioihin jne, sen mukaan, kuin katsotaan
tarpeelliseksi. EASA Form 123 taytetddan vakiomuutostydn tai —korjauksen valmistelun ja suorittamisen
dokumentoimiseksi. Ilma-aluksen lokikirjaan tulisi sisallyttédda merkintd, joka viittaa EASA Form
123:een; ja seka EASA Form 123, etta huoltotodiste vakiomuutosty6n tai —korjauksen suorittamisesta
tulisi olla saman henkilén allekirjoittamia.

« Form 123:n ja kaikkien siina viitattujen tallenteiden tulisi tayttaa hallittujen dokumenttien perusperiaatteet, eli
sisdltda dokumentin viitenumeron, julkaisupaivamaaran, muutosnumeron, valmistelleen/hyvaksyneen henkilon
nimen, jne.
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5. Kirjanpito

- Vakiomuutostyo6n tai —korjauksen suorittamisesta vastaavan luonnollisen tai juridisen henkilén tulisi
sdilyttda muuotostydén/korjauksen suorittamisessa syntyneet tallenteet siten kuin on maaratty Part-
ML:ssa, Part-M Subpart F:ssa, Part-CAO:ssa tai Part-145:ssa ja sertifiointieritelmadassa CS-STAN.

— Lisdksi, kohta ML.A.305 vaatii, ettd ilma-aluksen omistaja pitdaa luetteloa ilma-alukseen tehdyista
muutoksista/korjauksista voidakseen hallita ilma-aluksen konfiguraatiota ja jatkuvaa lentokelpoisuutta.
Vakiomuutostdiden ja —korjausten osalta omistajalle toimitettavat tiedot voivat olla listattuna Form
123:een ja tulisi sisdltda tarpeen mukaan kopiot kaikista muutetuista ilma-aluksen kasikirjoista ja/tai
jatkuvan lentokelpoisuuden ohjeista. Normaalisti kaikkia ndita tietoja kdytetdan tehtdessa ilma-alukselle
lentokelpoisuustarkastusta ja siita syysta selkea jarjestelma vakiomuutostéiden ja —korjausten
kirjanpidolle, joka on myds helposti jaljitettavissa, helpottaa tulevissa ilma-aluksen tarkastuksissa.

6. Jatkuvan lentokelpoisuuden ohjeet

- Vakiomuutostyon tai —korjauksen suorittamisen johdosta voi olla tarpeen paivittaa ilma-aluksen jatkuvan
lentokelpoisuuden ohjeita. Tama pdivitys katsotaan osaksi vakiomuutostyoéta tai —korjausta, ja siksi sille
ei vaadita erillista hyvaksyntdad. Kuten kohdassa ML.A.302 madratdan, ilma-aluksen omistajan tai CAMO:n

tai CAO:n taytyy kayda lapi, edellyttadaké muutokset jatkuvan lentokelpoisuuden ohjeissa huolto-ohjelman
taydentamista.
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7. Useamman kuin yhden vakiomuutostyon tekeminen

— Useamman kuin yhden toisiinsa liittyvan CS-STAN Subpart A:ssa
kuvatun vakiomuutostyon tekeminen yhtena muutoksena on
sallittua (kayttaen vain yhta Form 123:a), kunhan riittavat
viitteet ja tallenteet kaikista tehdyista vakiomuutostdista on
keratty. Molempien (tai kaikkien) vakiomuutostdiden rajoitteet ja
rajoitukset patevat. On sallittua antaa yksi huoltotodiste
sisaltaen riittavan jaljitettavyyden kaikkiin tehtyihin
vakiomuutostoihin.

8. Hyvaksyttava lomake kaytettavaksi vakiomuutostodiden ja
—korjausten dokumentoimiseksi

— EASA Form 123, AMC to M.A.801:
https://www.easa.europa.eu/sites/default/files/dfu/Annex%2011

%20t0%20EDD%202015-016-R.pdf
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